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SCALA

Kompaktowe pompy do podnoszenia cisnienia, 50/60 Hz

be.
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SCALA

1.Opis produktu

TMO075413

Od lewej do prawej SCALA1, SCALA2

GRUNDFOS SCALA to w petni zintegrowane,
samozasysajgce, kompaktowe urzadzenie hydroforowe
do podnoszenia cisnienia w domowych instalacjach
zaopatrzenia w wode, zapewniajacy staty doptyw czystej
wody do gospodarstw domowych, ogrodéw i matych
obiektéw uzytecznosci publiczne;.

SCALA1
Grundfos SCALA1 to wielostopniowa pompa

samozasysajgca, ktéra tgczy w sobie wszystkie komponenty

zestawu podnoszenia ci$nienia w kompaktowej obudowie
z tworzywa kompozytowego.

SCALA1 moze komunikowac¢ sie z aplikacjg Grundfos GO
Remote poprzez wbudowany modut Bluetooth, ktory
umozliwia dostep do funkcji zaawansowanych, dzieki
ktérym mozna dostosowac prace pompy do kazdego
zastosowania.

SCALA2

Grundfos SCALAZ2 to w petni zintegrowane,
samozasysajgce, kompaktowe urzadzenie hydroforowe do
podnoszenia ci$nienia w domowych instalacjach
zaopatrzenia w wode.

Zintegrowane sterowanie predkoscig obrotowg silnika
umozliwia utrzymanie statego cisnienia w kranach, zgodnie
z zapotrzebowaniem.

Zalety i korzysci
Oglne zalety pomp SCALA:
* tatwy montaz

*  tatwe uruchomienie

*  Prosta obstuga

Cechy SCALA1 SCALA2
Automatyczne zat./wyt. R R
Samozasysanie v R
Sygnalizacja alarmu R \
Zabezpieczenie przed suchobiegiem 3
Zabgzpieczenie przed N N
cyklicznym zat./wyt.

Zabezpieczgnie przed N
przekroczeniem maks. czasu pracy

Komunikacja Bluetooth v -
Zestaw dwupompowy v -
Wejécie zewnetrzne v -
Ult'rz_ym_ywanie statego ) N
ci$nienia

Zintegrqwar’mal przetwornica R N
czestotliwosci

Niski poziomi hatasu 55 dB(A) 47 dB(A)

Zastosowania

Pompy SCALA sg przeznaczone do instalacji zasilania

w wode w domkach jednorodzinnych i matych obiektach
uzytecznosci publicznej, gdzie wymagane jest podniesienie
ci$nienia.

Pompy SCALA zalecane sg do nastepujgcych zastosowan:
* podnoszenie cisnienia z miejskiej sieci wodociggowej

*  podnoszenie ci$nienia wody ze zbiornika dachowego

*  podnoszenie ci$nienia wody ze zbiornika posredniego
*  podnoszenie ci$nienia wody ze zbiornika naziemnego
*  zaopatrzenie w wode z ptytkiej studni (8m).

* nawadnianie ogrodéw

» transfer wody.

W zaleznosci od zastosowania i wymaganego komfortu,
dana pompa moze by¢ lepszym rozwigzaniem od innych.

Tloczone ciecze

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko wybuchu
/ Smier¢ lub powazne obrazenia ciata
A@ - Nie nalezy stosowac produktu do ttoczenia cieczy
tatwopalnych, takich jak olej napedowy, benzyna

lub podobne ciecze. Produkt moze by¢ stosowany
wylgcznie do ttoczenia wody.

OSTRZEZENIE
Porazenie pradem elektrycznym
A Smier¢ lub powazne obrazenia ciata
- Nie nalezy stosowa¢ produktu do ttoczenia cieczy
agresywnych. Produkt moze by¢ stosowany

wytgcznie do ttoczenia wody.
OSTRZEZENIE

Materialy toksyczne
Q Smier¢ lub powazne obrazenia ciata

- Nie nalezy stosowaé produktu do ttoczenia cieczy
toksycznych. Produkt moze by¢ stosowany
wytgcznie do ttoczenia wody.
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Piasek, zwir i inne zanieczyszczenia obecne w wodzie moga
' doprowadzi¢ do zablokowania lub uszkodzenia pompy.
e Ztego powodu zaleca si¢ zamontowanie filtra po stronie
ssawnej lub zastosowanie ptywajacego filtra siatkowego.

Pompa przeznaczona jest do ttoczenia czystych, rzadkich,
nieagresywnych i niewybuchowych cieczy bez czgstek
statych i widkien.

Pompa moze tloczy¢ swiezg wode o maksymalnej zawartosci
chloru 300 ppm i stezeniu wolnego chloru ponizej 1 ppm.

Przyktady:

* woda pitna

* woda deszczowa.

GRUNDFOs %%
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SCALA

Typoszereg
Wydajnos$¢é nominalna Maks. wys. podn.
Typ pompy
m3/godz. [m]
SCALA1 3-25 3 25
SCALA1 3-35 3 35
SCALA1 3-45 3 45
SCALA1 5-25 5 25
SCALA1 5-55 5 55
SCALA2 3-45 3 45
Zakres stosowalnosci
Charakterystyki pokazujg zakres pracy pomp SCALA.
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Zakres pracy, SCALA2 50/60 Hz
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2.Wskazowki doboru

SCALA

Ponizsze wskazéwki pomogg dobrac najbardziej odpowiednig pompe z typoszeregu SCALA .
Nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby okreslié, ktéry produkt jest najbardziej odpowiedni.

1. Dobér odpowiedniej pompy do zastosowania.

Zastosowanie Pompa Stopien dopasowania Zalecenia
SCALA1 e .
Mieiska sie¢ Dzieki zintegrowanej przetwornicy czestotliwosci, SCALA2 moze dostosowa¢ predkosé
c{ X a SCALA?2 . . o dozmiennego cisnienia wody w sieci miejskiej, zapewniajac state cisnienie
wodociggow we wszystkich kranach w dowolnym czasie. Wykonanie PN10 zapewnia wytrzymato$¢é
na maksymalne ci$nienie w instalacji.
SCALAT . . Konstru{(qa pompy SCALA1 zapewnia lepszg zdoIno$¢ do zasysania wody
Plytka studnia Z powietrzem.
SCALA2 e .
o SCALA1 e .
ZbIOdek wo_dy " Regulacja statego cisnienia pompy SCALA2 umozliwia uzytkownikowi ustawienie
(ponad poziomem gruntu) SCALA2 e . ®  zadanego ci$nienia dla catej instalacji domowej, a tym samym uniknigcie pojawienia
sie zbyt wysokiego ci$nienia.
Konstrukcja pompy SCALA1 zapewnia lepszg zdolno$¢ do zasysania wody
Zbiornik wody SCALAT e ¢ ®  zpowietrzem.
(ponizej poziomu gruntu)
SCALA2 e .
SCALA1 e .
Zbiornik dachowy Regulacja statego ci$nienia pompy SCALA2 umozliwia uzytkownikowi ustawienie
SCALA2 e . ®  Zgdanego ci$nienia dla catej instalacji domowej, a tym samym uniknigcie pojawienia
sie zbyt wysokiego cisnienia.
Zewnetrzne wejscie i stata predko$¢ obrotowa pompy SCALA1 zapewnig dostarczenie
SCALA1 e . ° . o L ; :
Transfer wody wody z punktu A do B tak szybko, jak to mozliwe, jesli bedzie to konieczne.
SCALA2 e
SCALA1 e o . Wejsijle_ze\_/vnetrzne i funkcja kalendarza to doskonate rozwigzanie dla celéw
Nawadnianie ogrodéw nawadniania.
SCALA2 o
SCALA1 e °
Kuchnia SCALAZ fa stale cignieni fkich kranach niezalezni
SCALA2 ° ° ° A z.apewnla Stare cisnienie we wWszysIKICl ranach niezaleznie
od ci$nienia wlotowego.
. SCALA1 e .
Lazienka SCALA2 e . . SCA_ITAlZ ;apewnia state ci$nienie we wszystkich kranach niezaleznie
od cisnienia wlotowego.
2. Dobor wielkosci pompy.
Liczba kondygnaciji 1-5 kranow 6-10 kranow 11-20 kranow 21-50 kranéw
SCALA1 3-45 lub
4 SCALA1 5-55 SCALA1 Twin 5-55 SCALA1 Twin 5-55
SCALA2 3-45 win win
SCALA1 3-45 lub SCALA1 3-45 lub
3 SCALA1 5-55 SCALA1 Twin 5-55
SCALA2 3-45 SCALA2 3-45
SCALA1 3-35 lub SCALA1 3-45 lub
2 SCALA1 5-55 SCALA1 Twin 5-55

SCALA2 3-45

SCALA2 3-45

SCALA1 3-25 lub
SCALA2 3-45

SCALA1 3-35 lub
SCALA2 3-45

SCALA1 3-45 or

ALA1 Twin 5-
SCALA2 3-45 sC win 5-55

Warunki wstepne:

+ Zakfada sie cisnienie w kranie 3 bary. Aby uzyskac cisnienie 4 bary, nalezy doda¢ 2 kondygnacije.

» WIot pompy jest zalany. W przypadku pracy ze ssaniem, doda¢ kondygnacje na kazde 3 metry gtebokosci ssania.

+ Srednie zuzycie wody w kranie wynosi pomiedzy 9 a 12 I/min. i potowa kranéw jest otwartych w tym samym czasie.

6 GRUNDFOsS ¥



SCALA

3. Montaz i praca

Montaz mechaniczny

Umieszczenie pompy nad poziomem gruntu jest z reguty
dobrym sposobem na zapewnienie zaopatrzenia w wode
lub wode deszczowg. Pompa moze byé zamontowana
zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz budynku.

Produkt powinien by¢ zamontowany jak najblizej zrodta
ttoczonej cieczy, aby maksymalnie skroci¢ diugos¢ rury
ssawnej. Silnik jest chtodzony wodg, ale mimo to zalecamy
zachowac 0,5 m wolnej przestrzeni z trzech stron produktu.

Produkt powinien by¢ przymocowany do solidnego,
poziomego podtoza o maksymalnym kgcie nachylenia + 5°.
Ptyta podstawy musi by¢ skierowana w dét.

Jesli pompa jest uzywana do ttoczenia wody deszczowej lub
ze studni, zalecamy zamontowanie filtra po stronie ssawnej,
aby zabezpieczy¢ pompe przed przedsostawaniem sie do
niej piasku, zwiru lub innych zanieczyszczen. Jesli pompa
jest zamontowana powyzej poziomu cieczy, zalecamy
zamontowanie zaworu stopowego z filtrem siatkowym na
rurze ssawne;.

Uktad rurociggow

Aby uzyska¢ optymalne warunki do pracy ze ssaniem,

do ktoérej zaprojektowana jest pompa, wazne jest uzycie rury
ssawnej o odpowiednim wymiarze. Jezeli po stronie
ssawnej stosowany jest przewdd elastyczny, musi on by¢
nietamliwy.

Srednica rury po stronie ssawnej musi by¢ wieksza niz 1",
jezeli jej dlugo$c¢ przekracza 10 m lub jezeli wysoko$é
ssania jest wieksza niz 4 m.

Dlugos¢ rury ssawnej i wysokos¢ ssania
Dtugosé rury ssawnej pomp samozasysajgcych zalezy
od geodezyjnej wysokosci ssania. Zalecana maksymalna
dtugos¢ rury ssawnej w zaleznosci od wysokosci ssania
przedstawiona jest na ponizszym rysunku. Z przyktadu
wynika, ze jezeli wysokos$¢ ssania wynosi 2,5 m, to dtugos¢
rury ssawnej nie moze przekraczaé 25 m.

m] 9

il

[or]
.

o =~ N W b~ 0o o N
TR TR T S T S

4 8 12 16 2024 28 32 36 40 [Ml

Maksymalna dtugo$c¢ rury ssawnej (0$ pozioma)
w zaleznosci od wysokosci ssania (0$ pionowa)

TMO075339

Rury ssawna i tloczna

Podczas podtgczania rur ssawnej i ttocznej nalezy
przestrzegaé nastepujgcych ogdlnych srodkéw
ostroznosci.

Pompa nie moze stuzy¢ jako podpora dla rur.
' Nalezy uzy¢ uchwytéw do rur lub innych wspornikow
° w odpowiednich odlegtosciach w celu zapewnienia
podparcia rur w poblizu pompy.

' Wewnetrzna $rednica rur nigdy nie moze by¢ mniejsza
L niz $rednica kré¢céw pompy.

*  Rury nalezy montowa¢ w taki sposéb, by zapobiec
gromadzeniu sie powietrza, szczegdlnie po stronie
ssawnej pompy.

*  Nalezy uzy¢ reduktorow mimosrodowych
skierowanych zwezajgcym sie koncem w dot.

*  Rury powinny by¢é montowane mozliwie prosto bez
zbednych kolanek i armatury. Zalecane jest uzycie
kolanek 90° o duzym promieniu w celu zmniejszenia
strat ciSnienia.

*  Rura ssawna powinna by¢ poprowadzona mozliwie
prosto, i najlepiej, aby jej dtugos¢ byta co najmniej
dziesieciokrotnie wieksza od Srednicy rury.

*  Jesli to mozliwe, przewdd ssawny powinien by¢

poprowadzony poziomo. Zalecane jest stopniowe
nachylenie w gore w przypadku pracy ze ssaniem.

*  Krétka rura powinna mie¢ takg samg lub wiekszg
Srednice jak kréciec ssawny.

»  Dtuga rura powinna mie¢ $rednice wiekszg od krééca
ssawnego o jeden lub dwa rozmiary w zaleznosci od

jej dtugosci.
R

0.0 oy 00 B

DR
—
—

TMO040338

Zalecenia dotyczgce montazu rurociggu w celu
zZmniejszenie tarcia i gromadzenia sie powietrza.
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Prawidfowy dobdr rur do podtgczenia
do kréccoéw ssawnego i ttoczengo pompy.
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Maksymalne cisnienie instalacji

Nalezy upewnic sig, ze instalacja, w ktérej montowana
bedzie pompa, jest zaprojektowana na maksymaine
®  cisnienie pompy.

Maksymalne cisnienie wlotowe zalezy od wysoko$ci
podnoszenia w rzeczywistym puncie pracy pompy. Suma
ci$nienia wlotowego i wysokosci podnoszenia nie moze
przekracza¢ maksymalnego cisnienia instalacji.

Zalecamy montaz zaworu cisnieniowego upustowego, aby
chroni¢ pompe, uniemozliwiajac wzrost ci$nienia ttoczenia
powyzej maksymalnego cisnienia instalacji.

GRUNDFOs %%
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SCALA

Przyktady instalacji

Zalecamy stosowanie sie do ponizszych przyktaddw instalaciji.
Zawory nie sg dostarczane z pompa.

Zasysanie wody ze studni

2
3
1
i |
FTIMT hia |
T
5 4
o~ =
PEE S
— — ©
LV 8
- - 3
— - 5
— =
— F
Poz. Opis
1 Najwzyszy punkt poboru
2 Zawor odcinajacy
3 Przewody elastyczne
4 Wspornik rurowy
5 Filtr wlotowy
6 Zawor stopowy z filtrem siatkowym
H1 Maksymalna wysoko$¢ ssania: 8 m
H2 Rura ssawna musi by¢ zanurzona na gtebokos¢ przynajmniej 0,5 m

Zasysanie ze zbiornika

TM075007

Poz.

Opis

Najwzyszy punkt poboru

Uchwyty rurowe

Zawoér odcinajacy

Przewody elastyczne

Odptyw do kanatu $ciekowego

Filtr wlotowy

Zbiornik wody stodkiej

Zawor stopowy z filtrem siatkowym

Ol (N[l W|DN

Minimalne nachylenie 1°

GRUNDFOS
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Podwyzszanie cisnienia wody sieciowej

Podnoszenie cisnienia wody sieciowej, SCALA2

TMO064347

SCALA

Napetnianie zbiornika dachowego

Poz. Opis

1 Najwzyszy punkt poboru

Uchwyty i wsporniki rurowe

Zawory odcinajace

2
3
4 Przewodu elastyczne
5

Zawor obejsciowy

Opcjonalny zawor redukcyjny ci$nienia po stronie ssawnej,

6 jesli cisnienie wlotowe moze przekroczy¢ 10 bardw.

7 Opcjonalny zawor cisnieniowy-upustowy po stronie ttocznej, jesli
instalacja moze nie wytrzymac cisnienia o wartosci 6 bar.

8 Taca ociekowa. Pompe nalezy zamontowac¢ na niewielkim
podwyzszeniu, aby zapobiec zalaniu otworéw wentylacyjnych.

9 Manometr

10 Rura wodociggowa

GRUNDFOs %%
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Poz. Opis
1 tacznik ptywakowy
2 Wejscie przewodu zewnetrznego (tgcznik)
3 Pompa
4 Zrédio wody (zbiornik)
5 Zbiornik dachowy

Podiaczenie elektryczne
Podtgczenie elektryczne nalezy wykonaé zgodnie
z przepisami lokalnymi. Prosimy réwniez

o przestrzeganie nastepujgcych wymagan:

Upewnic sie, ze pompa i regulator cisnienia

sg odpowiednie do instalacji elektrycznej, do ktérej
majg by¢ podtgczone.

Upewnic sie, ze pompa jest odpowiednia do instalac;ji
elektrycznej, do ktérej ma by¢ podtgczona.

Pompa i regulator cinienia musza by¢ zawsze
prawidtowo uziemione.

Pompa musi by¢ zawsze prawidtowo uziemiona.

Uziemienie ochronne (PE) wtyczki pompy musi by¢
zgodne z uziemieniem ochronnym gniazdka.

W przeciwnym razie nalezy uzy¢ odpowiedniego
adaptera, jezeli zezwalajg na to lokalne przepisy.

Pompa bez wtyczki musi byé podtgczona do
zewnetrznego wytgcznika gtéwnego lub wtyczki.



SCALA

Zabezpieczenie silnka

Pompa jest wyposazona w zalezne od pradu i temperatury
zabezpieczenie silnika. W przypadku zablokowana lub innego
przecigzenia, wbudowany fgcznik termiczny wytgczy pompe.
Po wystarczajgcym schtodzeniu silnika nastepuje jego
ponowne automatyczne uruchomienie.

Nie jest wymagana zewnetrzne zabezpieczenie silnika.

GRUNDFOS
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4. SCALA1

TMO075390

Pompa SCALA1

Grundfos SCALA1 to wielostopniowa pompa
samozasysajaca, ktéra tgczy w sobie wszystkie komponenty
zestawu podnoszenia ci$nienia w kompaktowej obudowie

z tworzywa kompozytowego.

SCALA1 moze komunikowac sie z aplikacjg Grundfos GO
Remote poprzez wbudowany modut Bluetooth, ktory
umozliwia dostep do funkcji zaawansowanych, dzieki ktérym
mozna dostosowac prace pompy do kazdego zastosowania.

Typoszereg
Wydajnos¢ nominalna  Maks. wys. podn.

Typ pompy 3

m3/godz. [m]
SCALA1 3-25 3 25
SCALA1 3-35 3 35
SCALA1 3-45 3 45
SCALA1 5-25 5 25
SCALA1 5-55 5 55
Silnik

Silnik jest chtodzony woda i wyposazony w uszczelnione,
nasmarowane na caty okres eksploatacji tozyska kulkowe
zapewniajgce cichg prace i minimalne wymagania
serwisowe. Silnik posiada wbudowany tgcznik termiczny

i nie wymaga dodatkowego zabezpieczenia silnika.

Zalety i korzysci SCALA1

* Niezawodne zasilanie w wode.

*  Kompaktowy zestaw
podnoszenia ci$nienia.

*  Komunikacja Bluetooth.

*  Wejscie zewnetrzne.

*  Dostepny zestaw dwupompowy.
*  Niski poziom hatasu < 55 dB(A).

GRUNDFOs %%
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Samozasysanie

Pompa samozasysajgca zapewnia stabilng prace, nawet
jezeli nie jest catkowicie zalana cieczg. Pompa
samozasysajgca jest w stanie zasysac¢ ciecz z poziomu
ponizej kré¢ca wlotowego i ttoczy¢ mieszanine powietrza
i cieczy do momentu catkowitego zalania pompy.

Wytrzymata konstrukcja

Pompa zostata zaprojektowana do dtugiej i bezproblemowe;j
pracy. Kompozytowa obudowa w potgczeniu z odpornymi
na korozje elementami wewnetrznymi zapewnia wysokg
wytrzymatos$¢ podczas pracy.

tatwy montaz

Pompy SCALA mozna zamontowac¢ w trzech prostych
krokach:

*  Podigczyé¢ rury.
»  Zalaé pompe.
*  Podtgczyé pompe do zasilania elektrycznego.

Pompa zatgczy sie po podigczeniu jej do gniazdka
elektrycznego.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Produkt jest wyposazony w zabezpieczenie

przed suchobiegiem, ktére automatycznie zatrzymuje
prace pompy w przypadku bracu cieczy. Zabezpieczenie
przed suchobiegiem zmniejsza ryzyko uszkodzenia
pompy i obniza koszty konserwacji.

Ochrona przed cyklicznym zat./wyt.

Funkcja kontroli przed cyklicznym zat./wyt. zapobiega
zbyt czestemu zatgczaniu i wytgczaniu urzadzenia

w przypadku niewielkiej nieszczelnosci w instalacji
lub gdy kran nie zostat catkowicie zamkniety. Funkcja
kontroli przed cyklicznym zat./wyt. wytgczy pompe

i zostanie zasygnalizowany alarm.

Maksymalny czas pracy

Funkcja maksymalnego czasu pracy to przekaznik
czasowy, ktéry moze wytgczy¢ pompe, jesli pracuje ona
nieprzerwanie przez okreslony czas. Okres czasu jest
ustawiany za pomoca aplikacji Grundfos GO Remote.



SCALA

SCALA1

Charakterystyki
50 Hz 60 Hz
H O H H H
[ft] 4 [m] [ft] 3 [m]
1w SCALA1 3-35 120 SCALA1 3-35
] 50 Hz 1%
] I S 60 Hz
7 s 100 -~
] I ] %
1004 39 ™~ 1 ™~
] ™~ soo 2
80 % ]
] \ {1 20
1 20 60
60 1
1 1 ]
04 \ 40 \
1 10 11
1 N ]
209 27 5
od o od o
00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 Q[m¥h] 00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 Q[mh]
L L B B B I I L I I I I I | —T— T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22Q[US GPM] 0 2 4 6 8 10 12 14 16 Q[US GPM]
P1 _ P1 P1_ P1
[hpl3 W] [hp]q W]
800
1.0 10 800
S L
084 600 — = 08 600
——]
069 400 L] 06 T
400
04 0.4
200 ) 0
02 2 023 200 8
2 2
0.0 0 S 0.0 0 =}
00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 Q[m¥h] 2 00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 Q[m¥h g
H H H H
[l (m] [f]H [m]
1 SCALA1 3-45 1 SCALA1 3-45
140 - 50 Hz 140 60 Hz
1 40 1 40
120 - 4
{ 3 207 5
1004 30 100 30
8o 25 s0] 25
] 2 ]
60 0] 2
1 15 1 15
40— \ 404
1 10 1 10
04 0
ol o ol o
00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 Q[m¥h] 00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 Q[mh]
r T T T T T T T T T T T T T T T T T e T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22Q[USGPM] 0 2 4 6 8 0 12 14 16 18 20 Q[USGPM]
Pl P1 Pl P1
[hpI3 W] [heIq W]
1444000 1431000
12 - 12 —T
800 800 —
1.0 [ — — |
500 | 1.0 //
0.8 — 0.8 600
063 400 063 400
04 04 ©
o
20 o
0.2 0 % 024 200 3
0.0 0 5 0.0 0 5
00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 Q[m¥h] = 00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 Q[m¥h g
H H H H
[ft1 1 [m] [ft] 4 [m]
180 55 SCALA1 5-55 1804 55 SCALA1 5-55
50 50 Hz 1 s — 60 Hz
160 —~—{ 160
45 1 45
140 1404
40 ™~ ] 0 ™~
1209 o 120 4
1004 30 1004 30
s0d 25 80 25
1 2
oq * s0q ¥
15 115
404 40
10 1 10
04 207 s
ol o od o
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 7.0 Q[m¥h] 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 Q[m¥h]
T T e e R e B A B B o R aanana e
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q[USGPM] 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 2Q[USGPM]
P1  P1 P1P1
[hpl] (W] hpld W]
1400 1400
18 18
1200 1200
16 Em—— 16 . =
1441000 1431000 —
12 —] 12
800 800
1.0 [ — 1.0 T
0.8 600 0.8 600 ©
N
064 400 Q 063 400 &
04 0 04 2
200 N 200 S
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 7.0 Q[m3¥h] Z 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 Q[m¥h] g

GrUunDrFos ™ 13



LVIVOS

SCALA

50 Hz 60 Hz
H H H H
[f1 4 (m] [f1 4 (ml
SCALA1 3-25 SCALA1 3-25
04 50 Hz 04 B 60 Hz
—
804 24 — ] 80 54 T ~]
70 ™~ 70 \\
20 20
60 N 60 ™~
16 16
s ~ 50 N
404 12 404 12
30 30
8 8
20 20
4 4
10 10
0 0 0 0
00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 Q[m¥h] 00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 Q[m¥h|
I A I S BN L L I I I I L I T e
Y 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22Q[US GPM] 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 Q[US GPM]
P1_P1 P1_P1
[hpl 4 [W] [hel 4 [W]
0.8 600 0.8-] 600
- —
500 500 —
06 L —"] 06 |
400 400
—T "1
0.4 300 0.4 300
200 200
02 @ 0.2 3
100 S 100 ]
o
0.0 0 5 0.0 0 S
00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 Q[m¥n] E 00 04 08 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 Q[m3h] E
H H H H
[ft] | [m] [ft] | [m]
SCALA1 5-25 ] SCALA1 5-25
1009 30 50 Hz 1009 30 60 Hz
»s I ] 2 I
80 ~ 80 -
\ 1 \
20 [~ 1 20 ™~
60 \\ 60 \
15 1 15
40 N 40 N
10 1 10
204 20 \
5 1 s
o< o o= 0
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 Q[m3h] 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 Q[m¥h]
N B o e o e e e A RS RS R s s RS & R B B e B B B B e A BREREARS B
0 2 4 & 8 10 12 14 16 18 20 22 24  Q[USGPM] 0 2 4 6 & 10 12 14 16 18 20 22 24  Q[USGPM]
P1 P1 PPl
[hpl W] [hel 3 (W]
800 800
104 1.0
0.8 600 — 0.8 600
——/—”’ |
063 400 | 067 400 — |
— T
044 04 ~
02 200 8 023 200 §
wn
003 o 5 0.0 0 %
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 Q[m3h] g 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 Q[m¥h] =

14 GRUNDFOSs ¢



SCALA

Dane techniczne

Wymiary i masa

H1

H3

H2

TMO075267

H1 H2 H3 L1 B1
Poz. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

316 263 171 466 202
SCALA1 (wszystkie wersje)
Masa
SCALA1 3-25 SCALA1 3-35 SCALA1 345 SCALA1 5-25 SCALA1 5-25
[kgl [kal [kal [kal [kg]
1 12 12 12 14

Warunki pracy
SCALA1
3-25 3-35 3-45 5-25 5-55
Maks. temperatura otoczenia 55°C 55°C 55°C 55°C 55°C
Maks. temperatura cieczy 45 °C 45 °C 45°C 45°C 45°C
Maks. ci$nienie instalaciji [bar] 8 8 8 8 8
Maks. cisnienie wlotowe [bar] 5 4 3 5 2
Maks. wysoko$¢ podn. [m] 50 Hz 25 36 44 26 52
Maks. wysoko$¢ podn. [m)] 60 Hz 25 35 51 27 53
Nominalna wysoko$¢ podn. [m] 15 20 25 15 25
Nominalna wydajnosé [m3/h] 3,00 3,72 3,59 4,80 5,33
Stopien ochrony IP X4D X4D X4D X4D X4D
Ttoczona ciecz Czysta woda Czysta woda Czysta woda Czysta woda Czysta woda
Poziom hatasu [db(A)] <55 <55 <55 <55 <55
Czestotliwos¢ zat./wyt. 25 na godz. 25 na godz. 25 na godz. 25 na godz. 25 na godz.
Cisnienie zatgczania (p zat.) [bar] 1,2 1,5 2,2 1,2 2,8
GRUNDFOS 1: “
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Dane elektryczne

Wszystkie wersje posiadajg klase izolaciji F.

SCALA

50 Hz

Napiecie P1 P2 n In Istart Moc w trybie czuwania
Typ pompy ;

v 1] wi [obr./min.] [A] [A] wi
SCALA1 3-25 1x230 550 360 2850 2,58 13,0 1,5
SCALA1 3-35 1x 230 720 450 2800 3,27 13,0 1,5
SCALA1 3-45 1x 230 910 580 2800 4,10 17,0 1,5
SCALA1 5-25 1x230 650 425 2850 3,00 13,0 1,5
SCALA1 5-55 1x 230 1200 780 2850 5,38 26,0 1,5
60 Hz

Napigcie P1 P2 n In Istart Moc w trybie czuwania
Typ pompy :

V1 W] W] [obr./min] [A] [A] W]

1x230 540 350 3450 2,37 13,0 1,5
SCALA1 3-25

1x115 560 350 3450 5,10 29,5 1,5

1x230 650 470 3400 2,76 13,0 1,5
SCALA1 3-35

1x115 650 470 3400 5,71 29,5 1,5

1x230 870 570 3350 3,72 15,5 1,5
SCALA1 3-45

1x115 950 590 3400 8,62 40,0 1,5

1x230 600 420 3450 2,60 13,0 1,5
SCALA1 5-25

1x115 610 450 3450 5,70 29,5 1,5

1x230 1250 810 3450 5,25 22,5 1,5
SCALA1 5-55

1x115 1250 860 3450 11,57 64,0 1,5
GRUNDFOS /: “



SCALA

Budowa pompy SCALA1

Rysunek ztozeniowy SCALA1

Specyfikacja materialowa

TMO075375

Poz. Element Materiat

1 Obudowa pompy i stojana Kompozyt
4 Pokrywa PCB Kompozyt
5 Pokrywa skrzynki sterowniczej Kompozyt
7 Kotnierz silnika Kompozyt
8 Uszczelnienie walu, kompletne Wegiel/Ceramika
9 Komora wirnikow Kompozyt
" Jednostka odpowietrzajgca Kompozyt
14 Element potgczeniowy dla hydrauliki Kompozyt
15 Zawor zwrotny po stronie ttocznej Kompozyt
16 Pokrywa pompy Kompozyt
17 Korek spustowy Kompozyt
18 Ztgczki, gwint R 1" / NPT 1" Kompozyt

GRUNDFOS
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Certyfikaty i oznakowania

SCALA

Bezpieczenstwa

C€

TMO075405

TMO074611

TMO074115

Dla wody pitnej

ACS

TMO074613

Drinking Water

NSF/ANSI 61
NSF/ANSI 372

TMO074116

GRUNDFOs %%
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Charakterystyski - praca ze ssaniem
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SCALA

5.SCALA1 zestawy dwupompowe

TMO075391

Zestaw dwupompowy SCALA1

SCALA1 moze by¢ fatwo skonfigurowana jako
zestaw dwupompowy w przypadku, gdy istnieje
potrzeba zastosowania pompy rezerwowej lub
wymagana jest wieksza wydajnos¢.

Do tego celu zostat stworzony odpowiedni
zestaw montazowy, w sktad ktérego wchodzg:

*  plyta podstawy

*  kolektory ssawny i ttoczny z zaworami

*  przewod komunikacyjny

*  Sruby mocujgce.

W zestawie dwupompowym pompy SCALA1 komunikujg sie

ze sobg poprzez przewdd komunikacyjny co zapewnia
optymalng prace uktadu dwoch pomp.

Zalety i korzysci

Zestaw dwupompowy posiada wszystkie zalety i korzysci
pompy SCALA1, z mozliwoscig zwigkszenia wydajnosci
w przypadku zwiekszonego zapotrzebowania.

tatwy montaz

Zestaw dwupompowy SCALA1 moze by¢ szybko
zmontowany. Po zamocowaniu pomp na ptycie podstawy

i potgczeniu ich za pomoca przeowdu komunikacyjnego

i kolektoréw, pozostaje tylko kwestia podtgczenia

do rurociggu. Po zalaniu zestawu, jest on gotowy do pracy

i ttoczenia wody.

Praca naprzemienna

Po podtaczeniu przewodu komunikacyjnego i wigczeniu
zasilania zestawu, pompy automatycznie otrzymujg priorytet
kolejnosci zatgczania.

Praca naprzemienna okresla, kiedy nastapi zmiana
kolejnosci zatgczania, zapewniajgc rownomierny czas pracy
pomp. Aplikacja Grundfos GO Remote umozliwia wybor
nastepujgcych opcji:

*  zmiana wg czasu pracy

e zmiana wg liczby zatgczeh

GRUNDFOs %%

Zmiana wg czasu pracy

Pompa 1 bedzie uruchamiana jako pierwsza, dopoki
nie przepracuje okreslonej liczby godzin. Po tym czasie
pompa 2 zostanie uruchomiona jako pierwsza.

Zmiana wg liczby zataczen

Pompa 1 bedzie uruchamiana jako pierwsza do momentu
uzyskania okreslonej liczby zatgczem. Nastepnie jako
pierwsza uruchomi sie pompa 2.

Grundfos GO Remote

Zestaw dwupompowy SCALA1 moze by¢ potaczony

z aplikacjg Grundfos GO Remote poprzez Bluetooth.
Aplikacja umozliwia dostosowanie parametrow zestawu
do specyficznych potrzeb uzytkownika.

Zabezpieczenia

Zestaw dwupompowy SCALA1 posiada wszystkie
funkcje zabezpieczjgce pompy SCALA1.
Zabezpieczenie przed suchobiegiem wytgcza kazdg

z pomp oddzielnie, natomiast funkcje kontroli przed
cyklicznym zat./wyt. i maksymalny czas pracy wylgczajg
caly zestaw.

Tryby pracy
Praca/Wspomaganie

W trybie Praca/Wspomaganie, obie pompy moga
pracowa¢ w tym samym czasie, zapewniajgc wiekszg
wydajnosc¢ po stronie tloczne;.

Jesli jedna pompa nie jest w stanie pokry¢
zapotrzebowania, uruchamia sie druga pompa.

Praca/Czuwanie

W tym trybie tylko jedna pompa bedzie pracowata
w danym momencie, podczas gdy druga pompa
pozostanie w stanie czuwania.

Przy uruchomieniu pompy przetgczg priorytet

na podstawie ustawien pracy naprzemienne;j.
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Charakterystyki
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Dane techniczne
Wymiary

H1

Wymiary zestawéw dwupompowych SCALA1

SCALA

TMO075401

H1 H2 H3 L1 L2 w1
Poz. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
360 210 92 614 360 473

Zestaw dwupompowy SCALA1

Budowa zestawu dwupompowego SCALA1

Zestaw dwupompowy SCALA1

TM075400

Poz. Element Materiat

1 Kolektory ssawny i ttoczny Kompozyt
2 Zawory odcinajace Mosigdz
3 Podwajna ptyta podstawy Kompozyt
GRUNDFOS /: “
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6.SCALA2

Pompa SCALA2

GRUNDFOS SCALA2 to w petni zintegrowane,
samozasysajgce, kompaktowe urzadzenie hydroforowe
do podnoszenia cisnienia w domowych instalacjach
zaopatrzenia w wode.

SCALA2 zawiera w sobie sterownik predkosci obrotowej
silnika co umozliwia utrzymanie idealnego cisnienia

w kranach zgodnie ze zmieniajgcym

sie zapotrzebowaniem.

Silnik

Chtodzony wodg silnik z magnesami trwatymi o
wysokiej sprawnosci jest wyposazony w uszczelnione,
nasmarowane na caty okres eksploatacji fozyska
kulkowe zapewniajgce cichg prace i minimalne
wymagania serwisowe. Silnik posiada wbudowany

tacznik termiczny i nie wymaga dodatkowego
zabezpieczenia silnika.

Cechy i zalety SCALA2

*  Optymalne ci$nienie wody

*  Kompletny zestaw podnoszenia cisnienia.

+  Wysoka sprawnos¢ energetyczna

+  Latwy dobor

*  Kompaktowosé

»  Niski poziom hatasu < 47 dB(A) w typowych
zastosowaniach

Optymalne cisnienie wody

SCALAZ2 jest wyposazona w zintegrowany przetwornik,
ktéry mierzy ci$nienie po stronie ttocznej pompy.
Przetwornik wysyta sygnat do sterownika pompy

i poréwnuje zmierzong wartos$¢ cisnienia z wartoscig
wymagang, czyli ciSnieniem ustawionym przez
wiasciciela domu.

Jesli wystepuje réznica pomiedzy tymi dwoma
wartosciami, sterownik wysyta sygnat do przetwornicy
czestotliwosci, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ predkosé
obrotowg pompy, utrzymujac w ten sposob state
cisnienie w instalacji.

TMO075409

Samozasysanie

Pompa samozasysajgca zapewnia stabilng prace, nawet
jezeli nie jest catkowicie zalana cieczg. Pompa
samozasysajgca jest w stanie zasysac¢ ciecz z poziomu
ponizej kr6¢ca wlotowego i ttoczy¢ mieszanine powietrza
i cieczy do momentu catkowitego zalania pompy.

Wytrzymata konstrukcja

Pompa zostata zaprojektowana do dtugiej

i bezproblemowej pracy. Aluminiowa obudowa

w potgczeniu z odpornymi na korozje elementami
wewnetrznymi zapewnia wysokg wytrzymatos¢ podczas

pracy.
tatwy montaz

Pompy SCALA mozna zamontowac¢ w trzech prostych
krokach:

*  Podtaczyé¢ rury.
e Zalaé pompe.
*  Podtgczyé pompe do zasilania elektrycznego.

Pompa zatgczy sie po podtgczeniu jej do gniazdka
elektrycznego.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Produkt jest wyposazony w zabezpieczenie przed
suchobiegiem, kitére automatycznie zatrzymuje prace
pompy w przypadku bracu cieczy. Zabezpieczenie
przed suchobiegiem zmniejsza ryzyko uszkodzenia
pompy i obniza koszty konserwaciji.

Ochrona przed cyklicznym zat./wyt.

Funkcja ochrony przed cyklicznym zat./wyt. zapobiega
zbyt czestemu zatgczaniu i wytgczaniu urzgdzenia

w przypadku niewielkiej nieszczelnosci w instalac;ji

lub gdy kran nie zostat catkowicie zamkniety.

Funkcja ochrony przed cyklicznym zat./wyt. wytgczy
pompe i wyswietli alarm.

Maksymalny czas pracy

Funkcja maksymalnego czasu pracy to przekaznik
czasowy, ktory moze wytgczy¢ pompe, jesli pracuje ona
nieprzerwanie przez okreslony czas. Dla pompy
SCALA2 ten okres czasu wynosi 30 minut.
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Charakterystyki

SCALA

50/60 Hz
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Dane techniczne

Wymiary i masa

H2

TM063305

Wymiary pomp SCALA2
H1 H2 L1 w1 Masa
Poz. [mm] [mm] [mm] [mm] [ka]
SCALA2 302 234 403 193 10
Warunki pracy
SCALA2 3-45

Maks temperatura otoczenia, modele 60 Hz 45°C

Maks. temperatura otoczenia, modele 1 x 200-240 V, 50 Hz 55°C

Maks. temperatura cieczy 45°C

Maks. ci$nienie instalacji [bar] 10

Maks. ci$nienie wlotowe [bar] 6

Maks. wysoko$¢ podnoszenia [m] 45

Nominalna wysoko$¢ podnoszenia [m] 27

Wydajno$é nominalna [m3/h] 3

Stopien ochrony IP

X4D (Montaz na zewnatrz)

Tloczona ciecz

Czysta, stodka woda i woda chlorowana < 300 ppm

Poziom hatasu [db(A)]

<47

Dane elektryczne

50/60 Hz

Napiecie
i czestotliwos¢

[Vl ([Hz])

P1
w]

n In

[obr./min.] [A]

Klasa izolacji

1 x 200-240 (50/60)
1 x 208-230 (60)
1 x 115 (60)

550

5200 2,80

GRUNDFOSs %%
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Budowa pompy SCALA2

Rysunek przekrojowy pompy SCALA2

Specyfikacja materialowa

SCALA

TM063306

Poz. Element Materiat

1 Obudowa pompy i stojana Iﬁ‘\flzu,\rlr1;n|4u3n(;1 k/o:;sp:):z;&
2 Pokrywa skrzynki sterowniczej Kompozyt

3 Pokrywa pompy Kompozyt

4 Uszczelnienie watu Wegiel/Ceramika

5 Komora wirnikéw (czterostopniowa) Kompozyt

9 Zawor zwrotny, strona ttoczna Kompozyt

10 Zbiornik ci$nieniowy !(ompozyt, Butyl

i EN 1.4301/ AISI304

1" Element potaczeniowy Kompozyt

19 Korek spustowy Kompozyt

22 Gwint R 1"/ NPT 1" Kompozyt

24 Zawoér zwrotny, strona ssawna Kompozyt
GRUNDFOS 9/\
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Certyfikaty i oznakowania

Bezpieczenstwa

TM074611

TMO075405
TMO075404

Dla wody pitnej

WRAS ; :
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v~°\>"‘ 5 2
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= =
=
taczone
SI
Q=
e( UL )us e( UL )us
LISTED WATER QUALITY 3
N Drinking water system component 8
Water circulation pump NSF/ANSI 61 =
MH26400 =
NSF/ANSI 372 =
Charakterystyki - praca ze ssaniem
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Charakterystyki, praca ze ssaniem pomp SCALA2
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7. Osprzet

Zestaw montazowy pomp SCALA Budowa zestawu montazowego pomp SCALA

3 o
-

TMO075392

Zestaw do montazu zestawu dwupompowego

TMO075402

Gdy instalacja wymaga rozwigzania dwupompowego,
pompy SCALA mozna tatwo potaczy¢ za pomoca
zestawu montazowego. Zawiera on wszystkie elementy
niezbedne do konfiguracji pomp SCALA w podwojny Poz. Element Materiat
zestaw podnoszenia cisnienia.

Rysunek ztozeniowy zestawu montazowego pomp SCALA

K . 1 Zawor odcinajacy Mosigdz
Zestaw montazowy skfada sie z:
Zaslepka kolektora
* ptyty podstawy 2 z pierécieniem O-ring Kompozyt, NBR
*  kolektoréw (ssawnego i ttocznego) z zaworami 3 Kolektory ssawny Kompozyt
odcinajgcymi i oczny
*  przewodu komunikacyjnego (tylko SCALA1) 4 Przewod komunikacyjny -
. Srub mocujacych. 5 Plyta podstawy Kompozyt
6 Sruby mocujgce Stal nierdzewna
Nr katalogowe
. Przytacze Przylacze
Opis zaworu kolektora Nr katalogowy
Zestaw montazowy , "
SCALAI 1"Rp 1 1/4" Rp 99725165
Zestaw montazowy _, "
SCALA1 1" NPT 1 1/4" NPT 99725168
Zestaw montazowy ., "
SCALA2 1"Rp 11/4"Rp 99743076
Zestaw montazowy _, "
SCALA2 1" NPT 1 1/4" NPT 99743075

28 GRUNDFOS %
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Filtr wlotowy

TM075393

Filtr wiotowy

W przypadku stosowania pomp SCALA do tloczenia wody
deszczowej lub studziennej, zalecamy zamontowanie filtra
po stronie ssawnej, aby zapewnic czystg wode i zwigkszy¢
trwatos¢ pompy oraz zabezpieczy¢ jg przed piaskiem,
zwirem lub innymi zanieczyszczeniami.

Korzysci z zastosowania filtra:

+  Czysta woda zapewnia dtugg zywotnos¢ pompy.

*  Szybkiifatwy montaz.
+ tatwa konserwacja i czyszczenie.

Kwadratowa siatka umozliwia rownomierny przeptyw
wzdtuz catej powierzchni samego wktadu, co minimalizuje
mozliwos$¢ jego zapchania. Ponadto, gtadka powierzchnia
filtra zapewnia tatwe mycie i czyszczenie. Wktady
filtracyjne zapewniajg nominalng filtracje o skutecznosci
80%. Przy prawidtowym uzytkowaniu mogg by¢ uzywane
wielokrotnie z zachowaniem statej wydajnosci.

Rdzen wewnetrzny wykonany jest z polipropylenu
wypetnionego talkiem oraz zgrzewanej siatki nylonowej.
Obudowa filtra jest kompozytowa.

Specyfikacja techniczna filtra

Mikronaz 250
Efektywno$¢ procentowa 80
Maks. ci$nienie pracy [bar] 8
Maks. réznica ci$nien [bar] 0,8
Maks. temperatura pracy 45°C

P

P
[psi] | [bar]

3.0+

25+

204

0.0 0.00

-y V|
0.08 — 4=
1.0 -l
0.5 004 = =
[l
0 1 2 3 4 5 6 7 8Q[mh] &
e}
r T T — T &
0 5 10 15 20 25 30 QusepPM =

Straty ci$nienia na filtrze wlotowym

Nr katalogowe

Opis Pzzytacze Nr katalogowy

Filtr wlotowy, 250 pm 1" Rp 99725183

Filtr wlotowy, 250 pm 1" NPT 99725185
GRUNDFOS 1: “
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8.Numery katalogowe

Wskazowki, jak czyta¢ tabele z numerami produktéow

SCALA

Skrot Opis
SNI Dotgczona jest karta gwarancyjna dla Indonez;ji.
ARB Dolaczopa jest d!'ukowar?a instrukcja montazu i eksploatacji w jezyku
angielskim (GB) i arabskim.
CCcC Aprobata CCC na tabliczce znamionowe;j.
CSA Aprobata CSA na tabliczce znamionowe;j.
SCALA1
50 Hz
Model pompy Napiecie Typ wtyczki/przewod Kraj pochodzenia Nr katalogowy
SCALA1 3-25 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530403
SCALA1 3-35 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530404
SCALA1 3-45 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530405
SCALA1 5-25 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530406
SCALA1 5-55 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530407
SCALA1 3-25 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530408
SCALA1 3-35 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530409
SCALA1 3-45 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530410
SCALA1 5-25 1x230V50Hz Bez wtyczki Wegry 99530411
SCALA1 5-55 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530412
SCALA1 3-25 1x230V 50 Hz Tajlandia Wegry 99530413
SCALA1 3-35 1x230V 50 Hz Tajlandia Wegry 99530414
SCALA1 3-45 1x230V 50 Hz Tajlandia Wegry 99530415
SCALA1 5-25 1x230V 50 Hz Tajlandia Wegry 99530416
SCALA1 5-55 1x230V 50 Hz Tajlandia Wegry 99530417
SCALA1 3-25 1x230V 50 Hz Australia Wegry 99530418
SCALA1 3-35 1x230V 50 Hz Australia Wegry 99530419
SCALA1 3-45 1x230V 50 Hz Australia Wegry 99530420
SCALA1 5-25 1x230V 50 Hz Australia Wegry 99530421
SCALA1 5-55 1x230V 50 Hz Australia Wegry 99530422
SCALA1 3-25 1x230V 50 Hz UK Wegry 99530423
SCALA1 3-35 1x230V 50 Hz UK Wegry 99530424
SCALA1 3-45 1x230V50Hz UK Wegry 99530425
SCALA1 5-25 1x230V 50 Hz UK Wegry 99530426
SCALA1 5-55 1x230V 50 Hz UK Wegry 99530427
SCALA1 3-25 SNI 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530428
SCALA1 3-35 SNI 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530429
SCALA1 3-45 SNI 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530430
SCALA1 5-25 SNI 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530431
SCALA1 5-55 SNI 1x230V 50 Hz Schuko Wegry 99530432
SCALA1 3-25 1x230V 50 Hz Argentyna Wegry 99656462
SCALA1 3-35 1x230V 50 Hz Argentyna Wegry 99656484
SCALA1 3-45 1x230V 50 Hz Argentyna Wegry 99656485
SCALA1 5-25 1x230V 50 Hz Argentyna Wegry 99656486
GRUNDFOS 9/\
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Model pompy Napigcie Typ wtyczki/przewod Kraj pochodzenia Nr katalogowy
SCALA1 5-55 1x230V 50 Hz Argentyna Wegry 99656487
SCALAT1 3-25 CCC 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530433
SCALA1 3-35 CCC 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530434
SCALA1 3-45 CCC 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530435
SCALA1 5-25 CCC 1x230V 50 Hz Bez wtyczki Wegry 99530436
SCALA1 5-55 CCC 1x230V50Hz Bez wtyczki Wegry 99530437
60 Hz
Model pompy Napiecie Typ wtyczki/przewod Kraj pochodzenia Nr katalogowy
SCALA1 3-25 ARB 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530438
SCALA1 3-35 ARB 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530439
SCALA1 3-45 ARB 1x230V60Hz Bez wtyczki Wegry 99530440
SCALA1 5-25 ARB 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530441
SCALA1 5-55 ARB 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530441
SCALA1 3-25 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530443
SCALA1 3-35 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530444
SCALA1 3-45 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530445
SCALA1 5-25 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530446
SCALA1 5-55 1x230V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530447
SCALA1 3-25 CSA 1x230V60Hz NEMA 6-15 Wegry 99631734
SCALA1 3-35 CSA 1x230V 60 Hz NEMA 6-15 Wegry 99631735
SCALA1 3-45 CSA 1x230V 60 Hz NEMA 6-15 Wegry 99631736
SCALA1 5-25 CSA 1x230V 60 Hz NEMA 6-15 Wegry 99631737
SCALA1 5-55 CSA 1x230V 60 Hz NEMA 6-15 Wegry 99631739
SCALA1 3-25 1x115V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530448
SCALA1 3-35 1x115V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530449
SCALA1 3-45 1x 115V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530450
SCALA1 5-25 1x 115V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530451
SCALA1 5-55 1x 115V 60 Hz Bez wtyczki Wegry 99530452
SCALA1 3-25 CSA 1x 115V 60 Hz NEMA 5-15 Wegry 99631740
SCALA1 3-35 CSA 1x 115V 60 Hz NEMA 5-15 Wegry 99631741
SCALA1 3-45 CSA 1x 115V 60 Hz NEMA 5-15 Wegry 99631742
SCALA1 5-25 CSA 1x 115V 60 Hz NEMA 5-15 Wegry 99631753
SCALA1 5-55 CSA 1x 115V 60 Hz NEMA 5-15 Wegry 99631754
GRUNDFOS 9/\
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SCALA

SCALA2

50/60 Hz

Model pompy Napigcie Typ wtyczki/przewod Kraj pochodzenia Nr katalogowy
SCALA2 3-45 1x 230V 50/60 Hz Schuko Serbia 98562862
SCALA2 3-45 1x 230V 50/60 Hz Schuko Serbia 99027073
SCALA2 3-45 SNI 1x 230 V 50/60 Hz Schuko Serbia 99027077
SCALA2 3-45 CCC 1x 230V 50/60 Hz Bez wtyczki Serbia 98562863
SCALA2 3-45 1x230V 50/60 Hz Bez wtyczki Serbia 98562865
SCALA2 3-45 1x 230 V 50/60 Hz Bez wtyczki Serbia 99027076
SCALA2 3-45 ARB 1x 230 V 50/60 Hz Bez wtyczki Serbia 99448121
SCALA2 3-45 1x 230V 50/60 Hz Australia Serbia 98562866
SCALA2 3-45 1 x 230 V 50/60 Hz UK Serbia 98562870
SCALA2 3-45 1x 230 V 50/60 Hz Argentyna Serbia 98562872
SCALA2 3-45 1x 230V 50/60 Hz Chile Serbia 99342334
SCALA2 3-45 1x 230V 50/60 Hz Tajlandia Serbia 99371163
SCALA2 3-45 1x 230 V 50/60 Hz Indie Serbia 99471149
SCALA2 3-45 CSA 1x 230V 50/60 Hz USA Serbia 98562817
SCALA2 3-45 CSA 1x 115V 50/60 Hz USA Serbia 98562818
SCALA2 3-45 1x 115V 50/60 Hz Bez wtyczki Serbia 99027074
SCALA2 3-45 1x 115V 50/60 Hz USA Serbia 99027075
SCALA2 3-45 1x 115V 50/60 Hz Japonia Serbia 99240350
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9. Grundfos Product Center

Wyszukiwarka online i program doboru dostepny na stronie
http://product-selection.grundfos.com

Wszystkie informacje, ktorych potrzebujesz w jednym miejscu
Charakterystyki wydajnosci, specyfikacje techniczne, zdjgcia, rysunki
wymiarowe, charakterystyki silnika, schematy elektryczne, czesci
zamienne, zestawy serwisowe, rysunki 3D, dokumenty, czgsci
instalacji. Grundfos Product Center umozliwia wyswietlanie na stronie
gtéwnej wszystkich ostatnio ogladanych i zapisanych elementéw,

w tym kompletnych projektéw.

Pobieranie

Na stronach produktéw mozna pobra¢ w formacie PDF instrukcje

montazu i eksploataciji, katalogi, instrukcje serwisowe itp. 3
5
=
=

Services v ga  Signin ~
GRUNDFOS N | Product range: Intemational | 50 Hz | Language: English
'\ | PRODUCT CENTER Change setiings
HOME  FINDPRODUCT ~ COMPARE  YOURPROJECTS  SAVEDITEMS TOOLS  HELP 1.38.11
Find products and solutions
@Producls + | Input product number or a whole or partial product name Q SEARCH
3 4 (5)
E sizing WA Catalogue & Liquids
Enter pump sizing Products and services Find pump by liquid
Quick sizing = A d sizing by applicati Guided
Enter duty point: Select what to size by:
Flow (Q)* mh E] Size by application
Size by pump family
@
«©
@
N
N
o
=
=

Poz. Opis

1 To menu rozwijane umozliwia ustawienie funkcji wyszukiwania na "Produkty"” lub "Dokumentacja".
2 Zaktadka DOBOR umozliwia dobieranie wielkosci pompy na podstawie wprowadzonych danych.
3 Zaktadka KATALOG umozliwia dostgp do katalogu produktéw Grundfos.

Zakladka ZAMIANA umozliwia znalezienie produktu zastepczego. Wyniki
wyszukiwania bedg zawiera¢ informacje na temat
4 «  najnizszej ceny zakupu
*  najmniejszego zuzycia energii
* najnizszych kosztéw catkowitego cyklu zycia

5 Zaktadka CIECZE umozliwia znalezienie pomp przeznaczonych do tloczenia cieczy agresywnych, tatwopalnych lub innych specjalnych cieczy.
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sojpunig pjtods

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2
A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsiHckas, 11, od. 56, BL
«MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dake: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Séo Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Qakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai Industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Térokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K .K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.de C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Tel.: +40 21 200 4100

Fax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lMpyHadoc Poceus

yn. WkonbHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bélgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LieHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011



US.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Boulevard

Lenexa, Kansas 66219 USA
Tel.: +1 913 227 3400

Fax: +1 913 227 3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Revision Info
Last revised on 01-04-2020

Spotki Grundfos
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